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ONTWERPRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT

in het kader van de goedkeuringsprocedure voor de overeenkomst inzake een 
strategisch politiek, economisch en samenwerkingspartnerschap tussen de EU en Mexico
(2025/0810R(NLE))

Het Europees Parlement,

– gezien het voorstel van de Commissie van 3 september 2025 voor een besluit van de 
Raad betreffende de sluiting, namens de Europese Unie, van de Overeenkomst inzake 
een strategisch politiek, economisch en samenwerkingspartnerschap tussen de Europese 
Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Verenigde Mexicaanse Staten, anderzijds 
(COM(2025)0810), ook bekend als de gemoderniseerde algemene overeenkomst,

– gezien het voorstel van de Commissie van 3 september 2025 voor een besluit van de 
Raad betreffende de sluiting, namens de Europese Unie, van de interim-overeenkomst 
inzake handel tussen de Europese Unie en de Verenigde Mexicaanse Staten 
(COM(2025)0812),

– gezien de gezamenlijke verklaring van de Europese Unie en Mexico over handel en 
gendergelijkheid, die in het kader van de gemoderniseerde algemene overeenkomst is 
opgenomen,

– gezien de Overeenkomst inzake economisch partnerschap, politieke coördinatie en 
samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de 
Verenigde Mexicaanse staten, anderzijds1, die op 1 oktober 2000 in werking getreden is 
en zal worden vervangen door de gemoderniseerde algemene overeenkomst,

– gezien de door de Raad op 4 mei 2016 aangenomen onderhandelingsrichtsnoeren voor 
de onderhandelingen over een gemoderniseerde overeenkomst met Mexico,

– gezien de gezamenlijke mededeling van de Commissie en de hoge vertegenwoordiger 
van de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid van 7 juni 2023 getiteld “Een 
nieuwe agenda voor de betrekkingen van de EU met Latijns-Amerika en het Caribisch 
Gebied” (JOIN(2023)0017),

– gezien zijn resolutie van 13 september 2017 over de strategie van de EU voor de 
betrekkingen met Latijns-Amerika2,

– gezien zijn resolutie van 23 juni 2022 over de toekomst van het internationale 
investeringsbeleid van de EU3 en de daarin vervatte aanbevelingen, 

– gezien het werkdocument van de diensten van de Commissie van 16 december 2015 
getiteld “Impact Assessment accompanying the document Recommendation for a 
Council Decision authorising the European Commission and the High Representative of 

1 PB L 276 van 28.10.2000, blz. 45, http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2000/658/oj.
2 PB C 337 van 20.9.2018, blz. 71.
3 PB C 32 van 27.1.2023, blz. 96.

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2000/658/oj
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the Union for Foreign Affairs and Security Policy to open negotiations and negotiate 
with Mexico a modernised Global Agreement” (SWD(2015)0289),

– gezien de beoordeling van de Commissie van 17 september 2019 getiteld 
“Sustainability Impact Assessment (SIA) in support of the negotiations for the 
modernisation of the trade part of the Global Agreement with Mexico”,

– gezien de gezamenlijke verklaring van 9 november 2025 van de topontmoeting tussen 
de Gemeenschap van Latijns-Amerikaanse en Caribische Staten (Celac) en de EU van 
2025 in Santa Marta, Colombia,

– gezien de conclusies van de bezoeken aan Mexico van de ad-hocdelegaties van de 
Commissie buitenlandse zaken op 31 oktober 2023 en van de Commissie internationale 
handel van 22 t/m 24 februari 2022,

– gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met name titel V over het externe 
optreden van de Unie,

– gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name 
artikel 91, artikel 100, lid 2, artikel 207, lid 4, eerste alinea, en artikel 209, lid 2, in 
samenhang met artikel 218, lid 6, tweede alinea, punt a), en artikel 218, lid 7,

– gezien artikel 107, lid 5, van zijn Reglement,

– gezien het interim-verslag van de Commissie buitenlandse zaken en de Commissie 
internationale handel (A10-0182/2026),

A. overwegende dat Mexico en de EU gelijkgestemde democratieën en al lang strategische 
partners zijn die gedeelde waarden zoals eerbiediging van de menselijke waardigheid, 
vrijheid, mensenrechten en multilateralisme voorstaan; overwegende dat de Europese 
Unie en Mexico belangrijke historische, politieke, economische, culturele en religieuze 
banden delen, evenals diepe menselijke en sociale banden;

B. overwegende dat de huidige overeenkomst tussen Mexico en de EU dateert van 2000 en 
sindsdien aanzienlijke resultaten heeft opgeleverd;

C. overwegende dat de overeenkomst tussen Mexico en de EU destijds een historische 
mijlpaal was, aangezien het de eerste handelsovereenkomst van de EU met een Latijns-
Amerikaans land was, terwijl het voor Mexico de eerste handelsovereenkomst was met 
een partij buiten het Amerikaanse continent; overwegende dat hiermee een kader voor 
politieke samenwerking werd gecreëerd dat Mexico tot op heden met geen enkele 
andere partner is aangegaan;

D. overwegende dat de gemoderniseerde algemene overeenkomst (“de overeenkomst”) een 
verbeterde versie is van het omvattende rechtskader ter bevordering van politieke 
dialoog, democratisch bestuur, handel en wederzijds voordelige sectorale samenwerking 
waarop het strategisch partnerschap tussen de EU en Mexico is gebaseerd;

E. overwegende dat zowel de EU als Mexico wordt geconfronteerd met nieuwe mondiale 
en regionale uitdagingen die nauwere samenwerking vereisen op gebieden als de 
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verdediging van de op regels gebaseerde multilaterale orde, de bevordering van 
mensenrechten en democratie, klimaatverandering, duurzame ontwikkeling, 
gendergelijkheid, grensoverschrijdende criminaliteit, georganiseerde misdaad, 
drugshandel en de bestrijding van drugskartels, cyberbeveiliging, een op mensenrechten 
gestoelde governance van artificiële intelligentie, mobiliteit van personen, corruptie en 
eerbiediging van de rechtsstaat;

F. overwegende dat de in 2022 herziene benadering door de EU van het hoofdstuk over 
handel en duurzame ontwikkeling bedoeld is om de geschillenbeslechting tussen staten 
uit te breiden naar de bepalingen van het hoofdstuk over handel en duurzame 
ontwikkeling van EU-handelsovereenkomsten, zoals die in verband met de 
kernverdragen van de IAO en de Overeenkomst van Parijs;

G. overwegende dat de overeenkomst, door de eigen verantwoordelijkheid van elke partij 
in dat opzicht te benadrukken, tot doel heeft de partijen beter in staat te stellen de 
Agenda 2030 van de VN uit te voeren en klimaatactie te bevorderen;

H. overwegende dat Mexico zich, onder meer via actieve diplomatie, heeft ontpopt als een 
belangrijke regionale speler en bemiddelaar in Latijns-Amerika; overwegende dat het 
land de tweede economie van de Latijns-Amerika is; overwegende dat de EU en Mexico 
zich sterk inspannen voor een stabiele en voorspelbare internationale arena; 
overwegende dat zowel de EU als Mexico er belang bij heeft om de onderlinge 
betrekkingen aan te halen gezien de steeds verdergaande ontwrichting van het 
geopolitieke klimaat;

I. overwegende dat het, gezien het huidige geopolitieke klimaat, noodzakelijk is dat 
gelijkgestemde partners, zoals de EU en Mexico, hun wederzijdse betrekkingen 
aanhalen teneinde mondiale uitdagingen het hoofd te kunnen bieden en een op regels 
gebaseerde multilaterale orde te verdedigen;

J. overwegende dat het streven van Mexico naar duurzame ontwikkeling en inclusieve 
groei, dat tot uiting komt in de nationale beleidskaders, aansluit bij de doelstellingen 
van de EU inzake het bevorderen van sociale hervormingen, gendergelijkheid en 
milieubescherming;

K. overwegende dat de eerbiediging van democratische beginselen en de fundamentele 
mensenrechten een essentieel onderdeel van de overeenkomst is en de wederzijdse inzet 
van de partijen voor democratisch bestuur en de rechtsstaat onderstreept;

L. overwegende dat de goede werking van de overeenkomst gekoppeld is aan continue 
vooruitgang op het gebied van de rechtsstaat, de onafhankelijkheid van de rechterlijke 
macht en de scheiding der machten; overwegende dat regelmatige monitoring van en 
een regelmatige dialoog over deze zaken essentieel zijn om wederzijds vertrouwen en 
de goede werking van de overeenkomst te verzekeren; 

M. overwegende dat het armoedecijfer in Mexico volgens de Wereldbank is gedaald van 
43,2 % in 2016 tot 36,3 % in 2022 en dat het inkomensarmoedecijfer is gedaald van 
50,8 % tot 43,5 %; overwegende dat in dezelfde periode het percentage extreme 
inkomensarmoede is gedaald van 14,9 % tot 12,1 % en de op premiebetaling gebaseerde 
pensioenen voor de armste decielen jaarlijks met gemiddeld 4,7 % zijn gestegen; 



PE786.660v02-00 6/25 RR\1346729NL.docx

NL

overwegende dat 29,6 % van de Mexicaanse bevolking, d.w.z. ongeveer 38,5 miljoen 
mensen, in 2024 nog steeds in multidimensionale armoede verkeerde;

N. overwegende dat huwelijken tussen personen van hetzelfde geslacht inmiddels in alle 
32 Mexicaanse staten algemeen worden erkend en dat in 23 staten partners van 
hetzelfde geslacht ook kinderen mogen adopteren;

O. overwegende dat Mexico de op tien na grootste handelspartner van de EU en de op één 
na grootste handelspartner van de EU in Latijns-Amerika is, met een totale handel in 
goederen van ruim 82 miljard EUR in 2024; overwegende dat de EU voor Mexico de op 
twee na grootste handelspartner en de op één na grootste bron van buitenlandse directe 
investeringen is;

P. overwegende dat de EU en Mexico zich gezamenlijk inzetten voor de bevordering van 
een open, duurzaam en op regels en waarden gebaseerd multilateraal handelsstelsel 
waarin de Wereldhandelsorganisatie (WTO) centraal staat;

Q. overwegende dat een specifiek en uitgebreid hoofdstuk over energie, gezien het 
strategische belang van de sector voor het concurrentievermogen, de duurzaamheid en 
de voorzieningszekerheid, toegevoegd had moeten worden; overwegende dat EU-
bedrijven die in de Mexicaanse energie- en hernieuwbare-energiesector actief zijn, 
behoefte hebben aan rechtszekerheid, waarmee wordt gezorgd voor een billijk, open, 
stabiel, voorspelbaar en concurrerend marktklimaat zonder discriminerende praktijken 
en verstoringen op het gebied van regelgeving;

R. overwegende dat de eerbiediging van de grondrechten en de democratische beginselen, 
met inbegrip van de algemene integriteit van de rechtsstaat, de scheiding der machten 
en de onafhankelijkheid van de rechterlijke macht, een essentieel onderdeel van de 
overeenkomst vormt;

S. overwegende dat Mexico, ondanks de inspanningen van de autoriteiten, zoals de 
hervorming van de wet inzake openbare veiligheid die in meer middelen en capaciteit 
voorziet voor het bestrijden van criminele bendes, al lange tijd wordt geconfronteerd 
met ernstige uitdagingen op het gebied van veiligheid en georganiseerde misdaad, en 
dat 94,8 % van de bekende misdrijven onopgelost blijft, hetgeen het vertrouwen in de 
instellingen verder aantast, de rechtsstaat, de mensenrechten en het vertrouwen van 
burgers in het strafrechtsstelsel ondermijnt en tot gedwongen binnenlandse ontheemding 
en migratie leidt; overwegende dat de georganiseerde misdaad en de drugshandel een 
zeer ernstige plaag zijn in Mexico; overwegende dat het vele geweld, waaronder 
ongeveer negentig moorden per dag en systematische aanvallen op journalisten en 
vrouwen, waaronder femicides, de rechtsstaat blijft ondermijnen en gedwongen 
binnenlandse ontheemding en migratie blijft veroorzaken; overwegende dat deze trends 
duidelijk maken dat de verantwoordingsmechanismen dringend moeten worden 
versterkt en dat de samenwerking in het kader van de overeenkomst aanzienlijk moet 
worden geïntensiveerd;

T. overwegende dat het hoge aantal verdwenen en vermiste personen in Mexico, dat 
volgens officiële en onafhankelijke registers momenteel boven de 125 000 ligt, een 
dringend punt van zorg is; overwegende dat de uitdagende veiligheidssituatie 
belemmeringen voor de handel en investeringen opwerpt, de risico’s en kosten voor 
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bedrijven verhoogt, de rechtsonzekerheid vergroot en het vertrouwen van investeerders 
verzwakt; overwegende dat het Parlement zijn ernstige zorgen heeft uitgesproken over 
de verslechterende mensenrechtensituatie in Mexico, onder meer vanwege de moorden 
op journalisten en mensenrechtenverdedigers, de wijdverspreide straffeloosheid, het 
buitensporig gebruik van geweld en corruptie;

U. overwegende dat maatschappelijke organisaties in 2025 4 783 incidenten van extreem 
geweld, met gemiddeld 18 slachtoffers per dag, hebben gedocumenteerd, zoals 
foltermoorden, moordpartijen en de ontdekking van ruim 300 massagraven;

V. overwegende dat recente constitutionele en institutionele hervormingen in Mexico, 
waaronder de verkiezing van rechters en andere justitiële functionarissen door het volk, 
aanleiding hebben gegeven tot een debat over de mogelijke gevolgen ervan voor de 
onafhankelijkheid van de rechterlijke macht, de scheiding der machten, de rechtsstaat en 
de voorspelbaarheid en stabiliteit van het rechtskader, onder meer in verband met de 
lage opkomst bij de gerechtelijke verkiezingen van juni 2025 en de vermeende banden 
tussen sommige gekozen kandidaten en de georganiseerde misdaad;

W. overwegende dat hervormingen die gevolgen hebben voor de autonomie van het 
nationaal electoraal instituut (INE), er niet toe mogen leiden dat een centrale pijler van 
de democratische transitie van het land wordt ondermijnd; overwegende dat bij om het 
even welke hervorming van het kiesstelsel de kwaliteit, integriteit en geloofwaardigheid 
van verkiezingsprocessen moeten worden behouden en versterkt in lijn met 
internationale normen;

X. overwegende dat Mexico op de corruptieperceptie-index van 2025 van Transparency 
International een score van 27 op 100 behaalde en daarmee op de 141e plaats van in 
totaal 182 landen stond en op de laatste plaats van alle lidstaten van de Organisatie voor 
Economische Samenwerking en Ontwikkeling; overwegende dat corruptie een 
belangrijke uitdaging blijft;

Y. overwegende dat als gevolg van de constitutionele hervorming in Mexico in 
september 2024 het systeem van benoeming van justitiële functionarissen is vervangen 
door dat van verkiezing van rechters door het volk op alle niveaus; overwegende dat de 
opkomst bij de gerechtelijke verkiezingen van juni 2025 ongeveer 13 % bedroeg;

Z. overwegende dat hervormingen van het rechtsstelsel moeten zorgen voor het behoud 
van de onafhankelijkheid van de rechterlijke macht, de scheiding der machten en de 
integriteit van de rechtsstaat; overwegende dat dergelijke hervormingen de institutionele 
stabiliteit en rechtszekerheid, die van essentieel belang zijn voor democratisch bestuur 
en investeringen, niet mogen ondermijnen; overwegende dat het Inter-Amerikaans Hof 
voor de Mensenrechten Mexico herhaaldelijk heeft verzocht om de militaire jurisdictie 
ten aanzien van misdaden jegens burgers af te stemmen op internationale normen; 

AA. overwegende dat een reeks constitutionele en wetgevingshervormingen sinds 2021, 
waaronder de wet voor de elektriciteitssector in januari 2025, de liberalisering van de 
energiesector uit 2013 heeft teruggedraaid; overwegende dat Mexico in 2024 en 2025 
onafhankelijke toezichthoudende instanties in de energie- en telecommunicatiesector en 
de mededinging heeft opgeheven;
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AB. overwegende dat gendergerelateerd geweld in Mexico een ernstige en aanhoudende 
mensenrechtencrisis vormt en dat daarbij dagelijks ongeveer tien vrouwen en meisjes 
worden vermoord; overwegende dat slechts ongeveer 24 % van de moorden op vrouwen 
officieel als femicide wordt geclassificeerd en dat de classificatiepercentages per staat 
variëren van 4,2 % tot 100 %, hetgeen wijst op systematische onderrapportage; 
overwegende dat in Mexico ongeveer 130 000 personen als vermist zijn opgegeven en 
dat 25 % daarvan vrouwen zijn; overwegende dat de percentages voor aanranding en 
geweld binnen het gezin sinds 2015 meer dan verdubbeld zijn;

AC. overwegende dat Mexico in de wereldpersvrijheidindex 2025 van Verslaggevers zonder 
Grenzen op de 124e van de in totaal 180 plaatsen stond; overwegende dat er in 2025 ten 
minste negen journalisten zijn vermoord, waarmee dit het dodelijkste jaar in ten minste 
drie jaar was; overwegende dat de straffeloosheid ten aanzien van misdaden jegens 
journalisten nog steeds zeer zorgwekkend is, vooral voor degenen die over de 
georganiseerde misdaad, corruptie en de lokale politiek berichten, en dat de federale 
beschermingsmechanismen voor journalisten moeten worden versterkt;

AD. overwegende dat Mexico al lang te kampen heeft met politiek geweld; overwegende dat 
de verkiezingscyclus in 2024 (de grootste ooit in de Mexicaanse geschiedenis) ook de 
dodelijkste was, aangezien er in de voorafgaande maanden ten minste 37 kandidaten 
zijn vermoord en er meer dan 330 incidenten waren van politiek geweld; overwegende 
dat alleen al in het eerste kwartaal van 2025 melding is gemaakt van 
104 geweldsincidenten jegens politici, hetgeen een stijging betekent van 59 % ten 
opzichte van dezelfde periode in het voorgaande jaar;

AE. overwegende dat de operatie in februari 2026 waarbij de leider van het Jalisco New 
Generation-kartel (CJNG) werd gedood, gewelddadige vergeldingsacties uitlokte in 
twintig staten;

Biregionaal en strategisch belang

1. wijst op het geopolitieke belang van een sterk strategisch partnerschap tussen de EU en 
Mexico dat de mensenrechten, de sociale en politieke rechten en de milieunormen 
bevordert in het licht van het huidige uitdagende internationale klimaat, dat wordt 
gekenmerkt door toenemende fragmentatie van de wereldorde en bedreigingen voor het 
multilateralisme, de mensenrechten, de democratie en het op regels gebaseerde 
internationale systeem;

2. erkent het strategische belang van Mexico als belangrijke partner van de EU en lid van 
de G20, en de constructieve en invloedrijke rol die het land speelt bij het bevorderen 
van een op regels gebaseerde internationale orde, doeltreffend multilateralisme en 
mondiale governance die geworteld is in het internationaal recht; juicht het met name 
toe dat Mexico in de Algemene Vergadering van de VN vóór resoluties heeft gestemd 
waarin de Russische agressie tegen Oekraïne wordt veroordeeld;

3. benadrukt dat Mexico door zijn actieve deelname aan mondiale en regionale fora, 
waaronder de VN, de Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling 
en de G20, een cruciale bondgenoot van de EU is bij het bevorderen van gedeelde 
prioriteiten zoals duurzame ontwikkeling, vrede en veiligheid, klimaatactie, de 
verdediging van de democratie, het bereiken van gendergelijkheid en de bevordering en 
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bescherming van de mensenrechten wereldwijd; is ingenomen met het standpunt dat 
Mexico in de Organisatie van Amerikaanse Staten (OAS) heeft ingenomen ter 
verdediging van het internationaal recht en tegen unilaterale maatregelen die de vrede 
wereldwijd en in de regio ondermijnen, en met het feit dat het land het Handvest van de 
OAS volledig eerbiedigt;

4. wijst erop dat Mexico sinds 2008 een “strategische partner” van de Unie is en een 
belangrijke bondgenoot voor de Europese Unie in de regio; herinnert eraan dat de 
betrekkingen tussen beide gebaseerd zijn op diepe historische, politieke, economische, 
culturele, religieuze en menselijke banden, evenals op gemeenschappelijke waarden;

5. wijst erop dat de gemoderniseerde overeenkomst dit reeds lang bestaande partnerschap 
verder zal consolideren, de politieke dialoog en samenwerking op het gebied van 
mondiale uitdagingen zal versterken en tevens zal bijdragen aan meer stabiliteit, 
welvaart en wederzijds begrip tussen de twee regio’s;

6. wijst dan ook op het cruciale belang van de overeenkomst als instrument voor het 
versterken van multilaterale kaders, met name door middel van nauwere samenwerking 
in en met internationale en regionale organisaties; wijst op de samenwerking van 
Mexico met diverse VN-instanties om bijvoorbeeld meerdere bezoeken van speciale 
VN-rapporteurs, toezichthouders en functionarissen op hoog niveau toe te laten;

7. is ingenomen met de intensievere politieke dialoog over democratisch bestuur, vrede en 
veiligheid, en de bevordering van de beginselen van het internationaal recht en 
internationale samenwerking, die een essentieel tegenwicht vormen tegen de uitholling 
van multilaterale instellingen;

8. benadrukt de strategische waarde van geïnstitutionaliseerde dialoogmechanismen, 
waaronder regelmatige topontmoetingen tussen de EU en Mexico, de dialoog op hoog 
niveau over mensenrechten en de Gemengde Parlementaire Commissie (GPC), als 
essentiële instrumenten voor het onderhouden van onderlinge banden, democratische 
solidariteit en gecoördineerde antwoorden op mondiale uitdagingen; onderstreept het 
belang van deze mechanismen voor het vinden van oplossingen voor dergelijke 
uitdagingen;

9. is verheugd dat de overeenkomst is opgenomen in de gezamenlijke mededeling “Een 
nieuwe agenda voor de betrekkingen van de EU met Latijns-Amerika en het Caribisch 
Gebied” van 7 juni 2023, en wijst op de sleutelrol van Mexico als democratisch anker in 
de regio en als belangrijke partner bij het verdedigen van multilaterale instellingen;

10. wijst erop hoe belangrijk het is om de samenwerking tussen de EU en Mexico bij de 
aanpak van hybride bedreigingen te versterken, met name van desinformatie, 
buitenlandse manipulatie van informatie en inmenging in democratische instellingen, 
verkiezingsprocessen en het publieke debat;

Thematische samenwerking en governance

11. is ingenomen met de bepalingen betreffende uitgebreide samenwerking op de volgende 
gebieden: veiligheid en justitie (waaronder de bestrijding van corruptie, witwassen van 
geld en georganiseerde misdaad), mobiliteit van personen en migratiebeheer, 
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milieubescherming, biodiversiteitsverlies, klimaatactie, energietransitie, 
oceaangovernance, onderwijs, cultuur, onderzoek, innovatie en de digitale economie; 
onderstreept het belang van de bescherming van cultureel erfgoed;

12. uit zijn bezorgdheid over de toename van georganiseerde misdaad en drugshandel in 
zowel de EU als Latijns-Amerika en het Caribisch gebied (LAC), inclusief Mexico; 
erkent het belang van de bijeenkomsten van de EU en het Latijns-Amerikaans Comité 
voor binnenlandse veiligheid en van de samenwerkingsprogramma’s tussen de EU en de 
LAC-landen, zoals EL PAcCTO 2.0 op het gebied van justitie en veiligheid, en Copolad 
op het gebied van drugsbeleid, en verzoekt dat deze worden versterkt; juicht het toe dat 
Mexico na de top tussen de EU en de Gemeenschap van Latijns-Amerikaanse en 
Caribische Staten in november in Santa Marta zijn goedkeuring heeft gehecht aan de 
EU-LAC-alliantie voor de veiligheid van burgers; vertrouwt erop dat de overeenkomst 
tussen de EU en Mexico zal bijdragen tot de bestrijding van de georganiseerde misdaad, 
met name de drugshandel, en onderstreept dat de strijd tegen de georganiseerde 
misdaad, met name de drugshandel, moet worden opgevoerd;

13. acht het van belang om de justitiële samenwerking te versterken, onder meer door 
gebruik te maken van de knowhow en beste praktijken die veel lidstaten hebben 
ontwikkeld bij de bestrijding van de georganiseerde misdaad, door te erkennen dat 
drugshandel niet alleen een crimineel probleem is, maar ook een grote bron van 
wereldwijde politieke en maatschappelijke destabilisatie, met een sterk technologisch 
aanpassingsvermogen;

14. waardeert de specifieke mechanismen voor samenwerking op het gebied van 
volksgezondheid, digitale transformatie en modernisering;

15. spoort de EU en Mexico aan meer samen te werken op het gebied van cyberbeveiliging, 
onder meer bij de inspanningen om de cyberweerbaarheid te versterken, kritieke digitale 
infrastructuur te beschermen en beste praktijken inzake het pareren van cyberdreigingen 
en het bevorderen van veilige en betrouwbare digitale netwerken uit te wisselen;

16. is zich ervan bewust dat Mexico zich inzet voor strategieën voor duurzame groei en 
nationale ontwikkelingsplannen waarin milieubescherming, sociale inclusie en 
economische diversificatie prioriteit krijgen, hetgeen aansluit bij de doelstellingen van 
de EU in het kader van de Green Deal en de Agenda 2030; is ingenomen met de rol van 
de overeenkomst bij de bevordering van het duurzame beheer van de visserij en bossen 
en bij de bestrijding van illegale visserij en illegaal kappen;

17. wijst erop dat in de overeenkomst de nadruk ligt op duurzaamheid dankzij een 
versterkte inzet voor duurzame ontwikkeling, arbeidsrechten, milieubescherming en de 
strijd tegen klimaatverandering;

Democratie, rechten en maatschappelijk engagement

18. wijst op de gemeenschappelijke inzet van de partijen voor democratisch bestuur, de 
rechtsstaat, de onafhankelijkheid van de rechterlijke macht, de mensenrechten en 
gendergelijkheid, en steunt de opname van ambitieuze en afdwingbare democratie- en 
rechtenclausules als essentiële elementen van de overeenkomst;
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19. spoort beide partijen aan om te blijven samenwerken om democratische normen, 
institutionele transparantie en de bescherming van de grondrechten en met name de 
universele toepassing en eerbiediging van de mensenrechten te bevorderen;

20. dringt aan op de oprichting van een forum voor het maatschappelijk middenveld; pleit 
voor actieve en zinvolle betrokkenheid en raadpleging van diverse belanghebbenden uit 
het maatschappelijk middenveld, waaronder vertegenwoordigers van inheemse 
groeperingen en plattelandsgemeenschappen, bij de monitoring en uitvoering van de 
overeenkomst via het uitgebreide raadplegingsmechanisme dat betrekking heeft op alle 
bepalingen van de overeenkomst, waaronder de mensenrechtenbepalingen;

21. neemt kennis van de voortdurende inspanningen van Mexico om gendergelijkheid te 
bevorderen en gendergerelateerd geweld tegen te gaan, en spoort het land aan die 
inspanningen op te voeren, met name door middel van buitenlands en binnenlands 
beleid ter bevordering van sociale inclusie en de gendergelijkheidsbeginselen, dat een 
aanvulling vormt op de doelstellingen van de overeenkomst met betrekking tot 
duurzame en inclusieve ontwikkeling;

22. is uiterst bezorgd over de hoge cijfers op het gebied van femicide en gendergerelateerd 
geweld; onderstreept dat de rechten van vrouwen een essentieel onderdeel van de 
overeenkomst zijn in het kader van de mensenrechten en dat de alarmerende cijfers op 
het gebied van femicide betreurenswaardig zijn; verzoekt beide partijen om binnen het 
samenwerkingskader van de overeenkomst specifieke programma’s op te nemen ter 
ondersteuning van de preventie en aanpak van gendergerelateerd geweld, de 
bescherming van vrouwelijke mensenrechtenverdedigers en de versterking van de 
institutionele capaciteit voor het correct classificeren, onderzoeken en vervolgen van 
dergelijke misdaden;

23. is ingenomen met de hernieuwde inzet van Mexico voor institutionele versterking en 
democratisch bestuur; onderstreept het belang van het blijven versterken en 
consolideren van staatsinstellingen, de rechtsstaat, institutionele transparantie, 
verantwoordings- en toezichtmechanismen, de beginselen van democratisch bestuur, in 
het bijzonder de onafhankelijkheid van de rechterlijke macht, en van een doeltreffende 
scheiding der machten, de integriteit van het kiesstelsel, de bescherming van 
journalisten en het tegengaan van gedwongen verdwijningen;

24. volgt de lopende institutionele hervormingen in Mexico op de voet, met name die van 
het gerechtelijk apparaat, die tot discussies hebben geleid en aanleiding hebben gegeven 
tot bezorgdheid; spoort Mexico aan te blijven vasthouden aan de onafhankelijkheid van 
de rechterlijke macht, als een essentieel onderdeel van de overeenkomst, en ook aan de 
scheiding der machten en de integriteit van het verkiezingsproces;

25. merkt op dat de monitoring ook wijzigingen in het kader voor het INE omvat; 
onderstreept het belang van het behoud van een pluralistisch democratisch klimaat, 
onder meer door middel van een evenwichtig systeem van politieke vertegenwoordiging 
en toereikende overheidsfinanciering voor politieke partijen; herinnert eraan dat vrije en 
eerlijke verkiezingen die door een onafhankelijk electoraal orgaan worden 
georganiseerd, essentieel zijn voor elke democratie; wijst erop dat democratische 
veerkracht solide, onafhankelijke en voldoende gefinancierde toezichthouders, 
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transparantie-instanties en constitutionele tegenmachten vereist; verzoekt het Parlement 
nauwlettend toezicht te houden op deze ontwikkelingen;

26. verwelkomt de inspanningen van Mexico om de arbeidsmarkt, de koopkracht van 
werknemers (door verhoging van het minimumloon) en de arbeidsomstandigheden te 
versterken in lijn met internationale normen en de beginselen van de overeenkomst; is 
ingenomen met de recente investeringsplannen van Mexico om de infrastructuur te 
moderniseren, de vervoersnetwerken te vernieuwen en betaalbare huizen te bouwen, 
hetgeen beide regio’s veel samenwerkingsgebieden en kansen zal bieden; neemt met 
tevredenheid kennis van de pogingen van Mexico om de welvaartsstaat te versterken en 
de toegang van het publiek tot essentiële voorzieningen te verzekeren, vooral tot water 
en internet, hetgeen volledig overeenstemt met de Agenda 2030 van de VN;

27. is tegelijkertijd bezorgd over het vele geweld in Mexico en over de hoge mate van 
straffeloosheid; roept de Mexicaanse autoriteiten ertoe op om de strijd daartegen op te 
voeren; steunt de voortdurende inspanningen van Mexico om daar iets aan te doen, 
onder meer door hervormingen van de rechtspraak om instellingen voor de openbare 
orde te versterken, criminele bendes te bestrijden en de vervolging van afpersing te 
verbeteren, en pleit voor verdere samenwerking op basis van de beginselen van de 
overeenkomst op het gebied van veiligheid en openbare orde; dringt erop aan om 
concrete en meetbare benchmarks voor de hervorming van de beveiligingssector en het 
oprollen van criminele netwerken op te nemen in de samenwerking in het kader van de 
overeenkomst;

28. betreurt het aanhoudende politieke geweld in Mexico, in het bijzonder dat lokale 
politici, kandidaten en gemeenteambtenaren door criminele organisaties worden 
bedreigd en vermoord; verzoekt Mexico om de bescherming van kandidaten en 
ambtenaren op alle niveaus te versterken, vooral op gemeentelijk niveau; verzoekt beide 
partijen om in de overeenkomst duidelijke benchmarks op te nemen voor het 
terugdringen van politiek geweld en het oprollen van de criminele netwerken 
daarachter; benadrukt dat politiek pluralisme zonder dwang en geweld de hoeksteen is 
van een functionerende democratie;

29. is uiterst bezorgd over de aanhoudende crisis van gedwongen verdwijningen in Mexico 
en over recente controverses in verband met de herziening van het nationale register van 
verdwenen personen; dringt er bij de Mexicaanse autoriteiten op aan om de integriteit, 
transparantie en openbare verifieerbaarheid van dit register te garanderen, om de 
volledige deelname van de families van slachtoffers en onafhankelijke deskundigen te 
verzekeren en om zich primair te richten op het zoeken, identificeren en vervolgen en 
niet op statistische herclassificatie; herinnert eraan dat de ware toedracht, gerechtigheid 
en compensatie voor slachtoffers onontbeerlijke componenten van de rechtsstaat zijn;

30. benadrukt dat deze overeenkomst zal worden uitgevoerd in complexe sociale 
omgevingen omringd door kwetsbare gemeenschappen, en wijst er in dit verband op dat 
de rol van onder andere mensenrechtenverdedigers en klokkenluiders van cruciaal 
belang is en moet worden bevorderd en beschermd; dringt er bij de Mexicaanse 
autoriteiten op aan hun veiligheid en bescherming te waarborgen; verzoekt Mexico 
ervoor te zorgen dat alle vermeende schendingen van de mensenrechten door militair 
personeel jegens burgers worden onderzocht door daadwerkelijk onafhankelijke civiele 
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autoriteiten en met volledige eerbiediging van de vele vonnissen van het Inter-
Amerikaans Hof voor de Mensenrechten;

31. herinnert de Mexicaanse autoriteiten aan de toezeggingen die zij herhaaldelijk hebben 
gedaan in het kader van de mensenrechtendialoog op hoog niveau; verzoekt de 
Mexicaanse autoriteiten in dit verband om ervoor te zorgen dat slachtoffers toegang 
hebben tot de rechtspraak, compensatie en voldoende bijstand, en dat er snel 
onafhankelijk onderzoek komt naar alle aanvallen, zodat de daders voor de rechter 
worden gebracht; veroordeelt in de meest krachtige bewoordingen het geweld tegen 
journalisten en verzoekt Mexico te zorgen voor snelle, onafhankelijke en transparante 
onderzoeken naar alle moorden en aanvallen op journalisten, en de verantwoordelijken 
te vervolgen, ook degenen die opdracht geven voor dergelijke misdrijven; herinnert 
eraan dat persvrijheid een randvoorwaarde voor democratische verantwoordingsplicht 
en de rechtsstaat is; dringt erop aan persvrijheid uitdrukkelijk op te nemen als een van 
de benchmarks die in overeenstemming met de bepalingen over mensenrechten en 
bestuur in de overeenkomst worden gemonitord;

32. verzoekt beide partijen gebruik te maken van alle noodzakelijke elementen van de 
overeenkomst om de waarborgen te versterken die moeten voorkomen dat criminelen 
overheidsopdrachten winnen, om een transparante handhaving van corruptiebestrijding 
te verzekeren en om alle overheidsfunctionarissen ter verantwoording te roepen voor 
hun daden;

Handel en investeringen

33. meent dat met de overeenkomst een belangrijk signaal wordt afgegeven ter 
ondersteuning van open, eerlijke en op regels en waarden gebaseerde handel, in een tijd 
van toenemende economische versnippering, instabiliteit en protectionisme; wijst op het 
belang van de overeenkomst voor het verminderen van strategische afhankelijkheden; is 
van mening dat de overeenkomst beide partijen ten goede zal komen en zal bijdragen tot 
het bevorderen van economische ontwikkeling op lange termijn, het scheppen van 
werkgelegenheid, diversificatie en duurzaamheid; onderstreept dat open handel het 
concurrentievermogen bevordert, bedrijven en consumenten meer mogelijkheden biedt 
en bijdraagt tot groei en technologische vooruitgang in de economie van beide partners; 
wijst erop dat in het meest ambitieuze scenario de totale uitvoer van goederen en 
diensten uit de EU met 75 % kan toenemen, terwijl bedrijven in de EU wel 
100 miljoen EUR per jaar aan douanerechten kunnen besparen; pleit ervoor de sociaal-
economische gevolgen van de overeenkomst tijdens de uitvoering ervan te beoordelen;

34. neemt er nota van dat door de overeenkomst bijna alle resterende tarieven zullen 
worden afgeschaft; wijst met name op de aanzienlijke economische kansen voor 
landbouwers en exporteurs van agrovoedingsmiddelen in de EU als gevolg van de 
afschaffing van de zeer hoge Mexicaanse tarieven op producten zoals kaas en 
varkensvlees (die momenteel kunnen oplopen tot 45 %) en gevogelte (die momenteel 
kunnen oplopen tot 100 %); is ingenomen met de kansen die dit biedt voor Europese 
voedselproducenten; merkt op dat de EU een handelsoverschot met Mexico heeft op het 
gebied van agrovoedingsmiddelen; acht het van belang dat er tijdens de uitvoering van 
de overeenkomst nauwlettend wordt toegezien op de gevolgen ervan voor gevoelige 
sectoren van de EU, zoals sectoren die belangrijk zijn voor kust- en 
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visserijgemeenschappen en de daarvan afhankelijke verwerkende industrieën, met 
inbegrip van, maar niet beperkt tot, de sectoren die producten zoals tonijnconserven 
vervaardigen;

35. is ingenomen met het feit dat in het kader van de nieuwe overeenkomst 
568 geografische aanduidingen voor traditionele agrovoedingsproducten in Mexico 
zullen worden beschermd, waardoor het verboden wordt om imitaties van typische 
voedingsmiddelen en dranken uit specifieke regio’s in de EU, zoals Rioja, Champagne, 
Parma en Porto, of van bijvoorbeeld fetakaas, te verkopen; benadrukt dat deze 
bescherming gepaard moet gaan met doeltreffende monitoring- en 
handhavingsmechanismen, teneinde namaak, imitatie en elk misleidend gebruik van 
beschermde benamingen op de markt te voorkomen;

36. benadrukt dat alle invoer uit Mexico volledig moet voldoen aan de EU-voorschriften 
met betrekking tot voedselveiligheid, dier- en plantgezondheid, consumentenveiligheid, 
milieubescherming, technische productnormen en regelgeving inzake genetisch 
gemodificeerde organismen;

37. is verheugd over het feit dat de nieuwe verbintenissen betreffende toegang tot de markt 
voor diensten nieuwe zakelijke kansen zullen bieden voor bedrijven uit de EU en 
Mexico in strategische sectoren, zoals telecommunicatie en vervoer; is ingenomen met 
de bepalingen die een niet-discriminerende behandeling en gelijke kansen voor 
dienstverleners uit de EU en Mexico op beide markten verzekeren; neemt er nota van 
dat de overeenkomst een baanbrekend hoofdstuk over digitale handel bevat dat de 
elektronische handel zal vergemakkelijken, rechtszekerheid geeft door belemmeringen 
voor onlinehandel weg te nemen, bedrijven in staat stelt om efficiënter te opereren, 
consumenten beschermt in de groeiende digitale economie en het recht om te reguleren 
waarborgt; verzoekt de Commissie ervoor te zorgen dat de bepalingen inzake digitale 
handel in overeenstemming blijven met het digitale regelgevingskader van de EU, 
waaronder de doelstellingen inzake transparantie en consumentenbescherming;

38. erkent het toenemende belang van Mexico als een groeiende markt en als een 
strategische partner voor de toevoer van kritieke grondstoffen, die de EU kansen biedt 
om haar veerkracht te verbeteren en haar trans-Atlantische banden aan te halen; wijst op 
de vitale rol van Mexico als producent van kritieke grondstoffen, in het bijzonder als 
land waar 33 % van alle EU-invoer van fluoriet vandaan komt, dat essentieel is voor de 
toeleveringsketens op het gebied van staal, ijzer en koeling; steunt de doelstelling van 
de overeenkomst om te zorgen voor een veiligere en meer gediversifieerde voorziening 
van kritieke grondstoffen die essentieel zijn voor de groene en de digitale transitie van 
de EU, door middel van betere markttoegang en bepalingen betreffende non-
discriminatie, zoals het verbod op invoer- en uitvoermonopolies en een verbod op 
dubbele prijsstelling; verzoekt de EU en de Mexicaanse autoriteiten om erop toe te zien 
dat met de overeenkomst de naleving van de hoogste duurzaamheidsnormen bij de 
winning en verwerking van grondstoffen op doeltreffende wijze wordt gestimuleerd en 
dat alle mijnbouwprojecten die door de overeenkomst mogelijk worden gemaakt tot 
concrete voordelen voor lokale en inheemse gemeenschappen leiden en daartoe 
bijdragen; verzoekt de EU om Mexico actief te steunen bij zijn inspanningen om in de 
waardeketen hogerop te komen en om sociale, ecologische en mensenrechtennormen in 
de mijnbouw te verbeteren;
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39. verzoekt de Commissie en de Europese Dienst voor extern optreden om de 
overeenkomst ten volle te benutten, in synergie met de Global Gateway-
investeringsagenda, om veerkrachtige, duurzame en gediversifieerde waardeketens 
tussen de EU en Mexico te stimuleren in strategische sectoren, waaronder die van 
kritieke grondstoffen, hernieuwbare energie, schone technologieën, digitale 
infrastructuur, geavanceerde productie, halfgeleiders, duurzame mobiliteit en 
milieubescherming, teneinde de economische zekerheid te versterken, buitensporige 
afhankelijkheden te verminderen en lokale toegevoegde waarde aan beide kanten te 
bevorderen;

40. betreurt het dat, gezien het strategische belang van de energiesector voor het 
concurrentievermogen en de energiezekerheid, in de overeenkomst een specifiek en 
uitgebreid hoofdstuk over energie ontbreekt; erkent dat dit een bron van 
rechtsonzekerheid kan vormen, hetgeen van invloed is op investeringsbeslissingen; is 
van mening dat nauwere samenwerking op regelgevingsgebied tussen de EU en Mexico 
in de energiesector zou bijdragen tot het creëren van een voorspelbaarder 
investeringsklimaat; is zich bewust van de aanzienlijke betrokkenheid van EU-bedrijven 
bij de Mexicaanse energiesector, met name op het gebied van hernieuwbare energie; 
benadrukt dat er moet worden gezorgd voor een billijk, stabiel, niet-discriminerend en 
voorspelbaar investeringsklimaat voor deze bedrijven dat samenwerking op het gebied 
van hernieuwbare energie en een geleidelijke vermindering van het gebruik van fossiele 
brandstoffen in beide regio’s stimuleert; is verheugd over het feit dat de partijen zich 
ertoe hebben verbonden de bepalingen betreffende energie binnen drie jaar na de 
inwerkingtreding van de overeenkomst te evalueren; verzoekt de Commissie erop toe te 
zien dat de herziening van de bepalingen in verband met energie leidt tot sterkere 
verbintenissen ten aanzien van rechtszekerheid, transparantie en non-discriminatie voor 
investeerders, met name in hernieuwbare energie, elektriciteitsnetwerken, energie-
efficiëntie, opslag en schone technologieën; verzoekt de Commissie verslag uit te 
brengen bij het Parlement over de resultaten van deze herziening;

41. onderstreept het belang van de toezegging van de partijen om openbare 
aanbestedingsprocedures te handhaven die transparant en voorspelbaar zijn en in 
overeenstemming met internationale beste praktijken, aangezien dit een cruciale stap is 
voor het waarborgen van rechtszekerheid en eerlijke concurrentie; wijst erop dat met de 
overeenkomst de markttoegang voor Europese inschrijvers op ongekende wijze wordt 
uitgebreid tot de aanbestedingsmarkten van 14 Mexicaanse staten en tot een breder 
scala aan overheidsopdrachten op de Mexicaanse markt, waaronder 
overheidsopdrachten in verband met publiek-private partnerschappen; merkt op dat de 
overeenkomst een aanzienlijke uitbreiding van de aanbestedingsmogelijkheden voor 
Europese bedrijven met zich mee zal brengen; pleit ervoor de toegang van Europese 
bedrijven tot overheidsopdrachten in alle Mexicaanse staten nog verder te bevorderen; 
verheugt zich over het feit dat de overeenkomst de aanbestedende entiteiten de 
mogelijkheid biedt om tijdens de hele aanbestedingsprocedure rekening te houden met 
sociale en milieuoverwegingen;

42. is ingenomen met de opname van een hoofdstuk over kleine en middelgrote 
ondernemingen (kmo’s), dat het internationale concurrentievermogen van kmo’s zal 
versterken en hun handelsactiviteiten zal vergemakkelijken door op een speciale 
website informatie te verstrekken over de betreffende regels en voorschriften en over de 
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preferenties in het kader van de overeenkomst; benadrukt dat kmo’s ten volle zullen 
profiteren van minder bureaucratie, vereenvoudigde regels, open markten, de opheffing 
van tal van niet-tarifaire belemmeringen en van vereenvoudigde oorsprongsregels; 
verzoekt de Commissie zorg te dragen voor een doeltreffende uitvoering van en 
voorlichting over bepalingen ten behoeve van kmo’s; benadrukt dat van de ongeveer 
45 000 bedrijven in de EU die momenteel naar Mexico exporteren, ongeveer 83 % 
kmo’s zijn, die het meeste baat zullen hebben bij vereenvoudigde oorsprongsregels, een 
grotere harmonisatie van normen en samenwerking op regelgevingsgebied tussen de EU 
en Mexico;

43. is ingenomen met de bepalingen betreffende het verminderen van niet-tarifaire 
belemmeringen en het verbeteren van de samenwerking op regelgevingsgebied; 
benadrukt dat onnodige obstakels in de regelgeving stelselmatig moeten worden 
weggenomen om volledige markttoegang, eerlijke concurrentie en economische 
efficiëntie te verzekeren;

44. is ingenomen met de verbeterde bescherming en handhaving van intellectuele-
eigendomsrechten, waardoor innovatoren, creatieve sectoren en kunstenaars uit de EU 
in Mexico aanzienlijk sterkere waarborgen zullen krijgen dan die waarin de TRIPS-
overeenkomst van de WTO voorziet;

45. neemt er nota van dat de overeenkomst solide bepalingen betreffende 
investeringsbescherming bevat, die bedoeld zijn om het vertrouwen van investeerders te 
vergroten en een eerlijk en voorspelbaar regelgevingsklimaat te waarborgen; steunt de 
vervanging van het verouderde mechanisme voor geschillenbeslechting tussen 
investeerders en staten door het nieuwe stelsel van investeringsgerechten; merkt op dat 
het totaal aan EU-investeringen in Mexico in 2023 209 miljard EUR bedroeg; denkt dat 
de investeringsbanden nog veel meer zullen worden aangehaald als het verouderde 
geschillenbeslechtingssysteem wordt vervangen door het stelsel van 
investeringsgerechten; dringt er bij de partijen op aan om de bepalingen inzake 
investeringsbescherming af te stemmen op het milieubeleid, de arbeidsrechten en de 
mensenrechten;

46. neemt kennis van de bezorgdheid van sommige belanghebbenden over de gevolgen die 
ontwikkelingen op het gebied van regelgeving, constitutionele hervormingen en meer 
overheidsingrijpen in belangrijke sectoren hebben voor het investeringsklimaat in 
Mexico, en acht het belangrijk het vertrouwen van investeerders en de economische 
samenwerking op lange termijn te bevorderen; onderstreept het belang van de 
instandhouding van een stabiel, transparant en voorspelbaar regelgevingskader voor 
investeringen; merkt op dat rechtszekerheid en non-discriminatie essentieel blijven om 
het vertrouwen van investeerders te behouden; pleit voor een voortzetting van de 
inspanningen om helderheid, consistentie en betrouwbaarheid in de regelgeving voor 
buitenlandse investeringen te waarborgen; wijst erop dat rechtszekerheid en de 
onafhankelijkheid van de rechterlijke macht cruciaal zijn voor handel en investeringen; 
onderstreept dat een onafhankelijke rechterlijke macht essentieel is om het afdwingen 
van contractuele rechten en een niet-discriminerende behandeling van buitenlandse 
investeerders te waarborgen; merkt op dat de recente justitiële hervormingen in Mexico 
in dit opzicht aanleiding geven tot bezorgdheid;
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47. acht het van belang dat controleprocessen en praktijken van belastingdiensten geen 
rechtsonzekerheid of administratieve rompslomp met zich meebrengen en niet 
discriminerend zijn voor bedrijven die in beide rechtsgebieden actief zijn; onderstreept 
de noodzaak van nauwere samenwerking tussen de begrotingsautoriteiten van Mexico 
en de EU om vertragingen in bedrijfsactiviteiten te voorkomen en een transparant, 
voorspelbaar en investeringsvriendelijk klimaat voor bedrijven aan beide zijden te 
bevorderen; acht het belangrijk dat er rekening wordt gehouden met de zorgen van 
marktdeelnemers, zodat processen zoals btw-teruggave worden verbeterd;

48. erkent dat beide partijen op verschillende niveaus nog steeds worden geconfronteerd 
met uitdagingen in verband met corruptie en governance; verwelkomt de verdere 
inspanningen om democratische instellingen, de rechtsstaat en de institutionele 
transparantie te versterken, en pleit ervoor om daarmee door te gaan; is verheugd dat er, 
voor het eerst in een handelsovereenkomst van de EU, een specifiek protocol inzake de 
voorkoming en bestrijding van corruptie is opgenomen en dat er een speciale 
subcommissie voor corruptiebestrijding op het gebied van handel en investeringen is 
opgericht; herinnert aan het belang van zinvolle en actieve deelname van actoren uit het 
maatschappelijk middenveld aan de strijd tegen corruptie, en verzoekt de partijen om 
hun betrokkenheid bij het protocol en de daarbij opgerichte speciale subcommissie voor 
corruptiebestrijding op het gebied van handel en investeringen te waarborgen; verzoekt 
de partijen ervoor te zorgen dat het corruptiebestrijdingsprotocol snel in werking treedt, 
dat de subcommissie spoedig van start gaat en dat het protocol wordt versterkt; neemt er 
nota van dat de overeenkomst krachtige toezeggingen bevat om de georganiseerde 
misdaad en het witwassen van geld te bestrijden; acht het belangrijk sterke 
verantwoordings- en toezichtmechanismen te handhaven om mogelijke corruptierisico’s 
te beperken; onderstreept het belang van voortdurende inspanningen om de rechtsstaat 
te handhaven, de mensenrechten te bevorderen en te beschermen en de democratische 
instellingen in Mexico te versterken; benadrukt dat verdere vooruitgang op deze 
gebieden van cruciaal belang is voor het versterken van de betrekkingen tussen de EU 
en Mexico;

49. is ingenomen met de opname van een apart hoofdstuk over handel en duurzame 
ontwikkeling met ambitieuze en wettelijk bindende toezeggingen en 
geschillenbeslechtingsmechanismen om het milieu te beschermen en de rechten van 
werknemers te handhaven, onder meer door de betreffende internationale verdragen, 
zoals de fundamentele arbeidsnormen van de Internationale Arbeidsorganisatie, 
doeltreffend ten uitvoer te leggen; neemt met name nota van het versterkte kader voor 
arbeidsrechten, non-discriminatie en gendergelijkheid; is ingenomen met de 
gezamenlijke verklaring over handel en gendergelijkheid; benadrukt dat op het gebied 
van economische groei en concurrentievermogen deze toezeggingen consequent moeten 
worden nagekomen; wijst erop dat deze toezeggingen afdwingbaar zijn via 
geschillenbeslechtingsprocedures door onafhankelijke panels van deskundigen;

50. is ingenomen met de rol van de overeenkomst als aanjager van de toezegging van beide 
partijen om op doeltreffende wijze uitvoering te geven aan de Overeenkomst van Parijs 
inzake klimaatverandering en het VN-Verdrag inzake biologische diversiteit, alsook aan 
alle andere internationale milieuovereenkomsten die de EU of Mexico heeft 
geratificeerd;
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51. neemt er nota van dat de partijen zijn overeengekomen om zodra de overeenkomst in 
werking treedt, een begin te maken met een evaluatie van de bepalingen betreffende 
handel en duurzame ontwikkeling en die binnen twaalf maanden af te ronden; wijst erop 
hoe belangrijk het is dat de EU en Mexico in het kader van deze herziening de 
Overeenkomst van Parijs als een essentieel onderdeel van de overeenkomst opnemen;

52. merkt op dat in de overeenkomst wordt erkend dat de EU het recht heeft te handelen in 
overeenstemming met haar voorzorgsbenadering, waarbij het beide kanten vrij staat om 
in geval van een waargenomen risico maatregelen vast te stellen om de gezondheid van 
mensen, dieren en planten te beschermen, maar dat die maatregelen evenredig en 
wetenschappelijk onderbouwd moeten zijn;

Parlementair en institutioneel toezicht

53. acht het belangrijk dat de GPC in kennis wordt gesteld van de besluiten en 
aanbevelingen van de Gezamenlijke Raad en dat de GPC aanbevelingen aan de 
Gezamenlijke Raad kan doen over de uitvoering van de overeenkomst; is er voorstander 
van dat de GPC tweemaal per jaar samenkomt om de parlementaire betrekkingen tussen 
het Parlement en het Mexicaanse Congres verder te intensiveren;

54. is er voorstander van dat elke partij een nationale adviesgroep opricht om advies te 
verstrekken over alle relevante kwesties die onder de overeenkomst vallen; wijst op de 
rol van interne adviesgroepen die moeten toezien op de doeltreffende uitvoering van de 
overeenkomst, in het bijzonder aangaande de bepalingen betreffende handel en 
duurzame ontwikkeling;

55. verzoekt de Commissie om toe te zien op een doeltreffende en transparante monitoring 
van de uitvoering van de overeenkomst, onder meer door regelmatige verslaglegging 
aan het Parlement over de vooruitgang op belangrijke gebieden, zoals rechtszekerheid 
voor investeerders, de naleving van handels- en investerings-toezeggingen, de 
eerbiediging van de fundamentele arbeids- en milieunormen, de rechtsstaat, 
corruptiebestrijding en samenwerking op veiligheidsgebied;

Uitvoering en monitoring

56. benadrukt dat ervoor moet worden gezorgd dat de betrokken institutionele organen 
worden belast met het toezicht op de uitvoering, de werking en het effect van de 
overeenkomst;

57. dringt erop aan dat er snel subcommissies worden opgericht op gebieden als 
ontwikkeling en internationale samenwerking en corruptiebestrijding op het terrein van 
handel en investeringen, alsook andere organen die de GPC passend acht;

58. neemt er met tevredenheid nota van dat vrijwel alle bepalingen van de politieke en 
samenwerkingspijler van de overeenkomst voorlopig zullen worden toegepast zodra het 
Parlement zijn goedkeuring heeft gegeven;

59. herinnert eraan dat de overeenkomst zowel op EU-niveau als op het niveau van de 
lidstaten moet worden geratificeerd, terwijl de interimovereenkomst inzake handel 
tussen de EU en Mexico in werking zal treden zodra deze door het Parlement en de 
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Raad is geratificeerd; merkt op dat deze aanpak vertragingen bij de inwerkingtreding 
van de handelsbepalingen zal helpen voorkomen, terwijl het alomvattende karakter van 
de overeenkomst behouden blijft en de prerogatieven van de lidstaten op gebieden die 
buiten de exclusieve bevoegdheid van de EU vallen, volledig worden geëerbiedigd;

°

° °

60. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, 
de vicevoorzitter van de Commissie/hoge vertegenwoordiger van de Unie voor 
buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid, de regeringen en parlementen van de lidstaten, 
en de regering en het parlement van de Verenigde Mexicaanse Staten.
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TOELICHTING

De gemoderniseerde algemene overeenkomst tussen de EU en Mexico is een belangrijke stap 
voorwaarts in de versterking van het strategisch partnerschap tussen de Europese Unie en een 
van haar nauwste partners in Latijns-Amerika. Voortbouwend op de oorspronkelijke 
overeenkomst, die in 2000 in werking is getreden, is het geactualiseerde kader het resultaat 
van meer dan twintig jaar van steeds nauwere politieke, economische en sociale banden en 
speelt het in op de veranderende geopolitieke en economische realiteit waarmee beide 
partners worden geconfronteerd. 

Mexico is een van de meest strategische partners van de Europese Unie in de regio. De EU is 
voor Mexico de op twee na grootste handelspartner en een belangrijke bron van buitenlandse 
directe investeringen. De afgelopen 25 jaar is de bilaterale handel aanzienlijk toegenomen, 
hetgeen laat zien wat de wederzijdse voordelen zijn van open, op regels gebaseerde 
samenwerking. De gemoderniseerde overeenkomst heeft tot doel deze betrekkingen te 
consolideren en uit te breiden door het juridische en institutionele kader voor politieke 
dialoog, economische samenwerking en handelsbetrekkingen te actualiseren.

Vanuit politiek oogpunt versterkt de overeenkomst de gezamenlijke inzet van de EU en 
Mexico voor multilateralisme en de op regels gebaseerde internationale orde. In een tijd van 
groeiende geopolitieke onzekerheid en toenemende protectionistische tendensen in delen van 
de wereld is het versterken van partnerschappen met gelijkgestemde landen van strategisch 
belang. De overeenkomst biedt een platform om de samenwerking op het gebied van 
wereldwijde uitdagingen zoals duurzame ontwikkeling, digitale transformatie en veiligheid te 
intensiveren. Zij bevordert ook de politieke dialoog en samenwerking op een hele reeks 
beleidsterreinen, waardoor het bredere strategische partnerschap tussen beide partijen wordt 
versterkt.

Vanuit economisch en handelsoogpunt vormt de gemoderniseerde overeenkomst een 
aanzienlijke verbetering van de handelspijler van de betrekkingen tussen de EU en Mexico. 
De geactualiseerde handelsbepalingen hebben tot doel de markttoegang voor goederen en 
diensten te verbeteren, de regels inzake overheidsopdrachten en intellectuele eigendom aan te 
scherpen en in een voorspelbaarder en transparanter kader voor bedrijven en investeerders te 
voorzien. Belangrijk is dat de overeenkomst ook een mijlpaal in het handelsbeleid van de EU 
vormt, aangezien het de eerste handelsovereenkomst is die een specifieke clausule over 
corruptiebestrijding bevat. Transparantie, goed bestuur en corruptiebestrijding zijn essentiële 
voorwaarden voor billijke rechtszekerheid en duurzame economische samenwerking.

De overeenkomst zal naar verwachting ook nieuwe kansen creëren voor Europese bedrijven, 
waaronder kleine en middelgrote ondernemingen, door belemmeringen voor handel en 
investeringen weg te nemen en de deelname aan aanbestedingsmarkten te vergemakkelijken. 
Voor Europese exporteurs en investeerders is Mexico een dynamische en groeiende economie 
met een groot potentieel voor verdere samenwerking, met name in sectoren als digitale 
diensten, infrastructuur en geavanceerde productie. Tegelijk zullen verdere inspanningen ter 
versterking van de rechtsstaat en de rechtszekerheid van essentieel belang blijven om een 
stabiel en voorspelbaar investeringsklimaat te waarborgen. Met de ondertekening van deze 
overeenkomst zou de totale EU-uitvoer van goederen en diensten in het meest ambitieuze 
scenario met 75 % kunnen toenemen en zouden EU-bedrijven tot wel 100 miljoen EUR per 
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jaar aan douanerechten kunnen besparen. 

De gemoderniseerde algemene overeenkomst versterkt de betrokkenheid van de EU bij 
Latijns-Amerika in een tijd waarin nauwere trans-Atlantische samenwerking steeds 
belangrijker wordt. Door de banden met Mexico aan te halen, versterkt de EU haar 
aanwezigheid in de regio en draagt zij bij tot een meer gediversifieerd en veerkrachtig 
netwerk van internationale partnerschappen. De ondertekening van deze overeenkomst toont 
eens te meer aan dat de EU zich inzet voor Latijns-Amerika, een belangrijke regio waarmee 
wij historische, culturele en taalkundige banden delen. De gemoderniseerde algemene 
overeenkomst tussen de EU en Mexico vormt een toekomstgericht kader waarmee de 
economische samenwerking verder zal worden uitgebreid en het strategisch partnerschap de 
komende jaren zal worden versterkt.



PE786.660v02-00 22/25 RR\1346729NL.docx

NL

BIJLAGE: BEKENDMAKINGEN VAN INPUT

BEKENDMAKING VAN INPUT VAN JAVI LÓPEZ

Overeenkomstig artikel 8 van bijlage I bij het Reglement verklaart de rapporteur in het 
verslag input te hebben opgenomen over aangelegenheden in verband met het onderwerp van 
het dossier die in het kader van de opstelling van het ontwerpverslag tot op het moment van 
goedkeuring ervan in de commissie door hem is ontvangen van de volgende 
belangenvertegenwoordigers die binnen het toepassingsgebied van het Interinstitutioneel 
Akkoord over een verplicht transparantieregister1 vallen, of van de volgende 
vertegenwoordigers van overheidsinstanties van derde landen, met inbegrip van hun 
diplomatieke vertegenwoordigingen en ambassades:

1. Belangenvertegenwoordigers die binnen het toepassingsgebied van het 
Interinstitutioneel Akkoord over een verplicht transparantieregister vallen

2. Vertegenwoordigers van overheidsinstanties van derde landen, met inbegrip van 
hun diplomatieke vertegenwoordigingen en ambassades

Embassy of Mexico in the European Union
Government of Mexico
Gobierno de España
European External Action Service
DG INTPA

De bovenstaande lijst is opgesteld onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de 
rapporteur.

De rapporteur verklaart dat aan natuurlijke personen die met hun naam en/of functie in de lijst 
worden vermeld privacyverklaring nr. 484 van het Europees Parlement 
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do) is verstrekt, waarin de voorwaarden 
voor de verwerking van hun persoonsgegevens en de rechten in verband met die verwerking 
worden toegelicht.

BEKENDMAKING VAN INPUT VAN BORJA GIMÉNEZ LARRAZ

Overeenkomstig artikel 8 van bijlage I bij het Reglement verklaart de rapporteur in het 
verslag input te hebben opgenomen over aangelegenheden in verband met het onderwerp van 
het dossier die in het kader van de opstelling van het ontwerpverslag tot op het moment van 
goedkeuring ervan in de commissie door hem is ontvangen van de volgende 
belangenvertegenwoordigers die binnen het toepassingsgebied van het Interinstitutioneel 

1 Interinstitutioneel Akkoord van 20 mei 2021 tussen het Europees Parlement, de Raad van de Europese Unie en 
de Europese Commissie over een verplicht transparantieregister (PB L 207 van 11.6.2021, blz. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).

https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj
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Akkoord over een verplicht transparantieregister2 vallen, of van de volgende 
vertegenwoordigers van overheidsinstanties van derde landen, met inbegrip van hun 
diplomatieke vertegenwoordigingen en ambassades:

1. Belangenvertegenwoordigers die binnen het toepassingsgebied van het 
Interinstitutioneel Akkoord over een verplicht transparantieregister vallen

Confederación Española de Organizaciones Empresariales (CEOE)
Confederation of European Business (Business Europe)
Universidad de Sevilla
Asociación Nacional de Fabricantes de Conservas de Pescados y Productos Transformados 
de Pescados y Mariscos - Centro Nacional de Conocimiento y Tecnología para la Industria 
Marina, Acuícola y Alimentaria (ANFACO-CYTMA)

2. Vertegenwoordigers van overheidsinstanties van derde landen, met inbegrip van 
hun diplomatieke vertegenwoordigingen en ambassades

Embassy of Mexico to the Kingdom of Belgium and the Grand Duchy of Luxembourg / 
Mission of Mexico to the European Union

De bovenstaande lijst is opgesteld onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de 
rapporteur.

De rapporteur verklaart dat aan natuurlijke personen die met hun naam en/of functie in de lijst 
worden vermeld privacyverklaring nr. 484 van het Europees Parlement 
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do) is verstrekt, waarin de voorwaarden 
voor de verwerking van hun persoonsgegevens en de rechten in verband met die verwerking 
worden toegelicht.

2 Interinstitutioneel Akkoord van 20 mei 2021 tussen het Europees Parlement, de Raad van de Europese Unie en 
de Europese Commissie over een verplicht transparantieregister (PB L 207 van 11.6.2021, blz. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).

https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj
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